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LE MORCHE

Feu René Duc, Chermignon (VS)

Le morché yé h’én carti dé pan
de chila bénéc portd pé deé j omo
dein dé van a bré é deustrebdéc deéjo
la croui di j'Iréte lo 23 d’avreii de
tséquye an, zor dé Chén Zolirzo,
patron dé Tsérmegnon.

Hle cohoma rémonte ou tén de
la groficha pésta ein 1640, tred
chéilio dévan ora. On Tsérmegnonar,
Ouéntsd, quié cheyeve y j’'Iréte, pd
louén dou veldzo, ch’é cheintdp pri
de mdléjo. Ya fé la promécha, che
vouaréive, dé deustrebdéc a tueiis 6n
bocon de pan bénéc to lé j’an lo zor dé
Chén Zofirzo. Ouéntsd ch’e vouaréc,
ya téndn cha promécha ein fajéin éna
donassion a la comdna, a tsdrze de
contendd la deustrebdssion.

Can romachan de boué cheéc ou
d’éhér a la zohr, brdmein d’einsian

Les porteurs de pains. Le cavalier.
Photos © Site Commune de Chermignon.

Le « morché » est un quartier de pain
de seigle bénit porté par des hommes
dans des vans a bras et distribué
sous la croix des Girettes le 23 avril
de chaque année, jour de la Saint-
Georges, patron de Chermignon.
Cette tradition remonte au temps
de 1a peste noire en 1640. Un
Chermignonard, Oints6, qui fauchait
aux Girettes, proche du village, s’est
senti atteint du fléau. Il a fait le voen,
s’il guérissait, de distribuer chaque
année un quartier de pain bénit a tous
les habitants de Chermignon le jour
de la Saint-Georges. Son veeu fut
exaucé. Il a tenu sa promesse par une
donation a4 la Commune, a charge a
celle-ci de perpétuer la distribution.

Quand nos ancétres ramassaient
du bois mort ou de la litiéere en




vouardan én mouér dé morché ein
pochye quié deit lé préjarvd d’éhre
garfa di charpéin.

D’atro, a poye, balyan a tséquye
béhieu 6n mouérjét dé pan bénéc po
confid lo bétail a la voudrda de Djié.

Peindan la mima pésta lé defon,
tra néombrou por éhré portd ou
chemehiéro dé Léin, chdon adp eintérrd
dejo lo veldzo, ou Tombyr. Tan qu’a
la guiérra deé catorje a dijéouét ire le
cohdma, lo zor dé Pdquye d’ald ein
prosseussién préyeé por lé mor ou
pia dé la croui dou Tombyr. Apré la
préyére, tsecon réchéit 6n morché é
on bocon dé mota, y fré de la comébna.

Le morché é lé croui di j’'Iréte é dou
Tombyr rapilén tozo hlou tén de
déjolassion.

forét, beaucoup se munissaient d’un
« morché » qui, selon la croyance
populaire, devait les préserver de la
morsure des serpents.

D’autres, le jour de I’inalpe, donnaient
a chaque bovin une tranche de pain
bénit pour confier le bétail a 1a garde
de Dieu.

Pendant 1a méme peste, les victimes,
trop nombreuses pour étre portées au
cimetiere paroissial de Lens, ont été
ensevelies sous le village, au Tombyr.
Jusqu’a la guerre de 1914-1918, les
Chermignonards avaient coutume,
le jour de Paques, de se rendre en
procession prier pour les morts au
pied de la croix du Tombyr. Apres la
priere, chacun recevait un « morché »
et un morceau de fromage aux frais
de la Commune.

Le « morché » de Saint Georges et
les croix des Girettes et du Tombyr
rappellent toujours ces temps de
désolation.
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Les grenadiers de la Saint-Georges (23 avril). Un texte sur cette tradition, écrit par
Alfred Rey, paraitra dans le prochain numéro. Photo © Site Commune de Chermignon.
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